PRANCAI
M 1S INDICACIONES PARA REALIZAR EL TEST DE FRANCES DE DIALANG

El test dura 2 horas aproximadamente:

1.

N

5.

Eleccion de una prueba de lengua (son 5: comprensidn escrita, comprension oral, expresion escrita, vocabulario o
gramatica)

Prueba de nivel (5 minutos - indicar si, si 0 no, los verbos mencionados existen) + resultado (puntaje)
Autoevaluacion (5 minutos - en base a los descriptores de MECR)]

Prueba (30 preguntas en general)

Resultados (nivel del MECR)

- 1,3, 4y 5 se repiten 5 veces, para cada prueba de lengua.

Si abandonan el test durante una prueba de lengua, perderan lo que ya contesté.

Si lo abandonan al final de una prueba de lengua, pueden luego retomarlo del comienzo y elegir sélo las pruebas de
lengua que les falta realizar. En este Ultimo caso, al retomar desde el comienzo, tendran que repetir la prueba de nivel (5
minutos).

Es muy importante que realicen el test en buenas condiciones materiales y de tiempo, para que los resultados sean
fiables. Para la prueba de comprensién oral en particular, asegurense de la calidad y el volumen de su audio, ya que las
grabaciones se escuchan soélo una vez: usen audifonos si pueden, instalense en un entorno silencioso y tengan a mano
papely lapiz para anotar las informaciones de las grabaciones.

En uninicio, el programa no es obvio de sequir, pero se familiarizaran muy luego con su formato. Sélo tienen que seguir
mis explicaciones en las 4 paginas que siguen... Bon courage! ©

1/5




Entren en https://dialangweb.lancaster.ac.uk/

(D DIALANG

(JDIALANG

»

Click on the Dialang logo, or the play button, to take a test

Browser compatibility: To use Dialang you need to enable JavaScript, cookies and popups in your browser.
You can enable them just for dialangweb lancs.ac.uk if you wish.

The original Dialang Project was carried out with the support of the commission of the European Communities within the
frameworik of the SOCRATES programme, LINGUA 2.

Dialang is now funded and maintained by Lancaster Uni ity, one of the original Dialang partners.
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Cliqueen en el logo para empezar el test.

Cliqueen en «Instrucciones en espafol» y luego “0Ok”


https://dialangweb.lancaster.ac.uk/

(W[ »» [ (oaLanc
(preesmic e yanido a DIALANG

Clave

Pasar a la siguiente pantalla

Volver a la pantalla anterior

Prescindir de la préxima seccién

Prescindir de la seccion anterior

Ayuda

Si

No

=) Conectar/Desconectar '‘Comentarios inmediatos’

Caracteres adicionales

d

Escuchar la grabacion

(D DIALANG
Load a previous test

If you saved a test previously, enter your token in the box below then click next.

|| Load Test |

(DDIALANG
Bienvenido a DIALANG

Bienvenido al sistema DIALANG on line de test diagndstico de la lengua. DIALANG le ayudara a
descubrir sus conacimientos de la lengua en comprension escrita, comprension oral, expresion escrita,
vocabulario o gramatica y cdmo puede usted mejorarlos. También le ayudara a evaluar y entender sus

propias habilidades lingiisticas.

EI PROCEDIMIENTO

El sistema DIALANG consta de varias fases. Haga clic sobre la imagen de abajo para saber de qué trata
cada una de ellas. Haga clic sobre el botén de avance para ir a la primera fase.

AHIHIHIHE,
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Lean las indicaciones y luego pasen a la siguiente pantalla,
cliqueando en la flecha “pasar a la siguiente pantalla”.

Van a llegar a esta pantalla, ignérenla y pasen a la pantalla
siguiente.

Desde aqui, sélo tienen que seguir las indicaciones y
siempre pasar a la pantalla siguiente, pantalla tras pantalla.

Les pedimos seguir todas las fases del test, incluyendo las
autoevaluaciones, y realizar las cinco pruebas de lengua.



EEEaEIE [aa -18 (D DIALANG ., . .
= — Para la comprension oral, lean siempre primero la(s)
Haga clic en cada pestarfia para ver todas las preguntas del ejercicio. Escuche la .
- grabacion y elija UNA de las opciones; luego haga clic en el botén con el ratén. Inténtelo pregunta[s] antes de escuchar el audio - pueden

con TODAS las preguntas antes de hacer clic en el botén Siguiente. tener varias pestaﬁas [varias preguntas] para un
mismo audio.

Para escuchar el audio, tienen que cliquear el alto

Choisissez la phrase qui vous parait correcte d'aprés le texte. parlante.
Le gargon est étonné d'avoir réussi son bac.
Le garcon n'est pas étonné d'avoir eu de bonnes notes en philo et en maths.

Le garcon est étonné d'avoir eu de bonnes notes en philo et en maths.

[« > [» [® () DIALANG

. . Cuando terminen de responder todas las preguntas
Menu de Comentarios (Feedback) P bres

de una prueba de lengua, veran esta pantalla.

Escoja el tipo de comentarios (feedback) que quiere consultar. Puede volver a este menu en cualquier
momento. Pueden explorar los distintos comentarios que ofrece
Resultados el programa y volver cada vez al menu de
comentarios con la flecha volver a la pantalla
| Compruebe sus respuestas _ anterior.

| Comentarios sobre su autoevaluacion |

i0JO! Es imprescindible que cliqueen en “su nivel”,

C j , . .,
onsejos les aparecera la pantalla a continuacién:

Sobre la autoevaluacién

El resultado que tendran que ingresar después en el
formulario de resultados (hitps:/forms gle/cHmBoAiWTcNsKvAs)
es el que aparece en esta pantalla. Anétenlo o hagan
una captura de pantalla.

Resultados de la prueba DIALA

El resultado de la prueba indica que usted se encuentra en el ni

oral de la escala del Consejo de Europa. En este nivel se pueden seguir intervenciones . ,
de cierta longitud y una argumentacion compleja a condicion de que el tema sea iNo se desanimen con los resultados, es sélo un test
suficientemente familiar. Asimismo, se pueden comprender la mayoria de noticias y de alternativas!... ©

programas de television que traten de temas de actualidad.
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https://forms.gle/cHmB9AiyWTcNsKVA8

Menu de Comentarios (Feedback)

(D DIALANG

Escoja el tipo de comentarios (feedback) que quiere consultar. Puede volver a este menua en cualquier

momento.
Resultados

| Compruebe sus respuestas |

| Comentarios sobre su autoevaluacién |

Consejos

Sobre la autoevaluacion

(DD1aLaNG
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Dialang Questionnaire

This questionnaire is optional and completely anonymous. You can just skip it by clicking the
'fast forward' button in the toolbar. We'll use the information collected along with the question
responses in our improvement processes, such as adding new administration languages. We'd

appreciate it if you took & minute to complete it/ We may use your emaif to contact you to
request further details about your test, to help with our design in the future. We will never

o _

Nhat age
Nhat gen

Nhat is yc
Nhat natic
Nhere do
Nhy did yi
“Jow accu

Any other

four emai

e P——

Esto le llevara de nuevo al inicio del
programa, de manera que podra escoger
otra prueba.

Si usted desea hacer otra prueba, pulse 'Si'.
Si desea volver al menu de comentarios
(feedback), pulse 'No'. Si desea cerrar el

programa, pulse 'Salir'.

iDesea hacer otra prueba?

@ X

Si No Salir de DIALANG

g

]

Para salir del menu de comentarios y seguir,
tienen que cliquear en la flecha “pasar a la
siguiente pantalla”.

Se van a encontrar con un cuestionario en inglés:
ignorenlo, hagan clic en la flecha “prescindir de la
siguiente seccién”...

...y luego “Si” para seguir con otra prueba, o “Salir
de DIALANG” si quieren hacer una pausay
retomar el test después - en este caso, volveran al
inicio, tendran que seleccionar la prueba de
lengua que les falta y repetir la primera prueba de
nivel (de 5 minutos).

C'est facile... ©

BONNE CHANCE!!



